
Никто не ожидал эскалации. Крики Цзян Руойина и шепот толпы заставили Вэнь Синю
потерять свою позицию.

Такое унижение напомнило ей о прежней жизни, а тяжелое бремя прошлого медленно
сокрушало ее, оказывая на нее давление.

Её разум был в беспорядке. Что происходило? Почему часы Цзян Руойин были в её сумке?

Эта фраза повторялась в ее голове, как кошмар.

Кто положил часы Цзян Руойин в ее сумочку?

Нин Шуцянь или Ся Руя?

Внезапно она оторвалась и проснулась от кошмара в холодном поту. Постепенно она пришла в
себя и посмотрела на часы в руке Цзян Руойина.

Взглянув поближе на часы, все сомнения были сняты.

Она схватила часы у Цзян Руойена. "Мисс Цзян, вы уверены, что эти часы ваши?"

Толпа жужжала от шепота. Люди бросали презрительные взгляды на Вэнь Синю. Её поймали
на воровстве на публике, но она отказалась признать свою ошибку. Такое презрительное
поведение, впрочем, соответствовало ее "взрослому на улице" фону.

Цзян Руойин не ожидала, что Вэнь Синья так отреагирует после того, как она нашла часы в
сумочке. Цзян Руойин была в ярости. "Как тебе не стыдно, Вэнь Синья! Очевидно, это мои
часы". Она закричала.

Вэнь Синья не обращал внимания на насмешки толпы. Её молодое и красивое лицо было
бледным, но её элегантность и уверенность никогда не угасала.

Вэнь Хаовен был в ярости, и вены на его лбу закрутились, как змеи. "Вэнь Синья, негодяй!
Думаешь, это недостаточно унизительно? Извинись перед госпожой Цзян прямо сейчас, или я
тебя не прощу!"

Нин Шуцянь повторил эхо. "Синь, прекрати эту чушь и извинись перед госпожой Цзян". Семья
Вэнь не может позволить себе так навредить своей репутации..."

Вэнь Синья прервал Нин Шуцяня. "Руя подарил мне эти часы. Я не знал, что у тебя такие же
часы, как у неё!" холодно сказал Вэнь Синья.



Vacheron Constantin был любимой маркой часов Xia Ruya из Швейцарии. Однажды дедушка
подарил Ся Руйе турбийон в ее предыдущей жизни. Ся Жуйя очень понравилось, потому что
синий бриллиант на часах хорошо сочетался с ее "Звездой моря". Она носила эти часы на
многих банкетах, поэтому Вэнь Синья была уверена, что часы в ее сумочке принадлежали Ся
Руйе. Что касается часов Цзян Руойин, то вы должны спросить у Ся Руя.

Цзян Руойин была ошеломлена. Она посмотрела на Ся Руя.

"Ся, ты... Когда я..." Ся Руя побледнела. Вены в щеке сделали ее жалкой, но немного
жутковатой.

Откуда Вэнь Синья узнал, что у неё такие же часы, как у Цзян Руойин? Она никогда раньше не
носила эти часы перед Вэнь Синью? Что происходило?

"Руя, ты забыла? Ты случайно сломала мои часы, а потом дала мне эти в качестве
компенсации". Вэнь Синья прищурился перед Ся Руем. Враждебность в её глазах быстро
исчезла, заставив её выглядеть равнодушной, но решительной.

"Никогда..." Не было такого! Ся Руя смотрела на Вэнь Синю, встречаясь с ее острым взглядом.
Угроза в глазах Вэнь Синя была настолько сильной, что это было похоже на стрелу,
пронзившую Ся Руя. Все глаза были прикованы к Ся Руйе, и огромное давление заставило ее
захотеть закричать и убежать.

Вэнь Синья знал это. Она знала всё. Всё отрицание Ся Руя застряло у неё во рту.

"Я не знаю, где часы мисс Цзян..." Вэнь Синья сказал с абсолютной невиновностью.

Нежный голос был похож на нож, прорезающий Ся Руя. Было больно. Ся Руя знала, что Вэнь
Синья угрожал ей. Вэнь Синья отдал бы Ся Руя, если бы она не признала правду.

Цзян Руойин дал Вэнь Синю взглянуть. "Вэнь Синья, перестань врать. Руя не сказала, что у нее
такие же часы, как у меня. Ты просто пытаешься извиниться за то, что используешь Рую".

Вэнь Синья холодно сказал: "Хотя я раньше не покупал швейцарские часы, я слышал, что у
каждой такой ограниченной версии есть свой код безопасности. Теперь мы можем позвонить
на швейцарский завод и спросить, как определить код для похожих часов".

Вэнь Синья была шокирована внезапным инцидентом, произошедшим ранее, поэтому она
забыла об этом. Это была не только она, наверное, большинство людей, которые там были, не
знали об этом. Вот почему ситуация переросла в эту стадию.

Цзян Руойин замерла. Её часы дал её отец, так что она не знала о коде безопасности.



Все люди, включая Чжун Руфэна, были шокированы. В конце концов, они поняли, что Вэнь
Синья не крал часы Цзян Руойин.

Вэнь Синья посмотрел на отца Цзян Руойина и сказал: "Я слышал, что вы купили эти часы
только для своей дочери. Так что, думаю, ты должен знать, что я говорю правду".

Мистер Цзян был безмолвен.

Ся Руя знала, что больше она ничего не может сделать, поэтому она понизила голос и сказала:
"Я дала Синю такие часы. Я не обратила внимания на дизайн часов Руойи. Я не знала, что
получила те же самые часы, что и Руойин, пока Синья не принесла их".

Она была вынуждена признать это, потому что каждый купленный роскошный экземпляр
часов поставлялся со специальным кодом, содержащим основную информацию о покупателе.
Вэнь Синю повезло, что она уклонилась от пули, потому что забыла об этом коде.

Вэнь Синьям нужно было только позвонить Vacheron Constantin в Швейцарии, чтобы отдать Ся
Руйя. Если бы компания подтвердила, что у Ся Жуйи были те же самые часы, что и у Цзян
Жуйинь, ей бы это не сошло с рук. Поскольку Вэнь Синья хотел очистить своё имя от
подозрений, а Ся Жуйя хотела дистанцироваться от всего этого, у неё не было другого выбора,
кроме как выдать Вэнь Синью.

Поскольку свидетелем была Ся Руя, никто не продолжал подозревать, что Вэнь Синья украл
часы Цзян Руойина.

"Оказалось, что это было просто недоразумение!" Нин Шуцян стояла там с чувством обиды,
потому что никогда не думала, что Вэнь Синья сможет так легко снять подозрения.
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